" ‘pEPUBLICA DB NICARAGUA AMBERICA CENTRAL

DIARIO OFICIAL
Director: CLIFFORD €. HOOKER y REYES
Administrador: Sra. Miriam Lépez H.
Ap&md(} Postal NO 86 — Teléfono 2'3791 Tmprenta Macional
ANO LXXXI Managua, D. N,, Jueves 17 de Febrero de 1977 n No. 40
SUMARIO ' Cantidad de Valor Valor
Timbres Fuacial Total
PODER EJECUTIVO
500.000 & 35.00 c/u € 17.500.000.00

MINISFYERIQ DE HACIENDA ¥
CREDITO PUBLICO

Pdy.
Auvtorizases Impresion de Sellos para
Aeropuerto Internacional “Las Met-
cedes” .. .. .. .. . . 465
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
Contrate para Trabajos de Perforacio-
nes Geolégicas Proyecto Hidroelée-
trico Tipitapa~-Tamarinde .. .. .. . 465
MINISTERIO DE ECONOMIA,
INDUSTRIA Y COMERCIO
Seccién de Patentes de Nicaragna
Marcas de Fabrica .. .. .. .. . 476
Renovaciones de Marcas .. .. .. 478
Patentes de Inveneidn .. .. .. .. .. .. 479
Cambios Razén Social .. .. .. .. .. .- 479
Traspaso de Marcas .. .. . 479
SECCION JUDICIAL
Remaies .. .. .. .. . .. 0 .- 480
Titulo Supletorio .. .. .. .. .. .. .. - 489
Solicitudes de Adopciones de Menoves
Broesto v Maurizio .. .. .. .. o 480
Solicitud de Reposicidn de Obligacidn
Rentgble Certificada de INDBESA .. . 130
Ingdice de “Li Gaceta” (Contimdai .. . 480
Indicador de “La Gaceta™ . . 134

PODER EJECUTIVO

Ministerio de Hacienda y
Crédito Piblico

Autorizase Impresion de Sellos
para Aeropuerto Internacional
“Las Mercedes”

“No. 13

El Presidente de la Repablica,
en ugo de sug facultades,

Acuerda:

Arto. lo—Antorizase la impresion de
500,000 sellos de derechos de terminal de
aeropuerto con valor facial de & 35.00 ca-
da uno, para sor usados en of Acropuerto
Tuternacional Laus Mercedoen, asic

Arto. 20—Esta impresion deberd ser
hecha en los Talleres Nacionales de Im-
prenta v Encuadernacion, en papel engo-
mado, en tinta de color apropiada de al-
ta calidad bajo la vigilancia de una comi-
gién integrada por un Representante del
Ministerio de Hacienda y Crédito Phblice,
uno del Tribunal de Cuentas y un tercero
de la Direccidn General de Ingresos.

Dade en Casa Presidencial. Managua,
Distrito Nacional, a los nueve dias Gel mes
de Febrero de mil novecientos setenta y
siete. — (f) A. SOMOZA D., Presidente
de la Repiblica, — (f) Gustavo Montiel,
Ministro de Hacienda y Crédito Piblico™.

Ministerio de Obras Piblicas

CONTRATO PARA TRABAIOS
DE PERFORACIONES GEOLOGICAS
PROYECTO HIDROELECTRICO
TIPITAPA - TAMARINDO

PROYECTO HIDROELECTRICO TIPITAPA

Contenido

Parte 1 — Instruccion a los licitantes
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Parte Il — Condiciones de Aplicacién
Particular

Parte 1V — Especificaciones Técnicas
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Parte VI - ————

Parte VIl ~- Formularic de Contrato

Parte I. [Instrucciones para los Licitantes

1 ~-=lInvitadion: Los invitamos a presentar
en Espafic] una propuesta para trabajos de
perforacién en los sitios indicados en el dia-
grama # 1 y detallados en los planos # 2, 3,
4, 5.

Deben presentar anexado a su propuesta
un memorandum explicande la manera en
la que realizerédn el trabajo,

Si este es un trabajo conjunic con una
firma local o extranjera o si se tiene pensado
que parte del trabajo serd subcontratade a
atra firma, favor explicar en gue areas sus
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d) todo Ingeniero o asistente del Ingeniero,
que en fechas sucesivas sea designado
por el Contratante o por el Ingeniero
para el complimiento de las misiones que
se detallan en la Clausula 4 del presente
documento, de cuya autoridad el Inge-
nierc deberd informar al Contratista por
escrito;

#Trabajos” significa todas las perfora-
ciones y trabajos conexos que han de eje-
cutarse de acuerdo al Contrato;
“Contrato” significa las Condiciones del
Contrato, las especificaciones, los Pla-
nos, la Tabla de Cantidades con Precios,
la Relacién de los Tipos y Precios {si la
hay), la Oferta y la Formalizacién del
Contrato;

“Precio Contratado” significa la sumaque
se hace constar en la Oferta, con suje
cién & aguellas adiciones o deducciones
que se efectden en cumplimiento de las

.)

f)

g)

estipulaciones que mds abajo se detallan;

h} “Equipo” significa toda ta maguinaria y
herramientas que se requieran en o para
la ejecucién y terminacidn del Contrato;
“Planos” significa los planos a que se ha-
se referencia en las Especificaciones, asf
como toda modificacién de los mismos
que haya sido aprobada por escritc por
e! Ingeniero, y todos aquetlos planos que
en fechas sucesivas sean suministrados ©
aprobados por escrito por el Ingenierc;
“Aprobado” significa aprobar por escri-
to cualquier cambio en tas Especificacio-
nes que se haya autorizade verbalmente
al Contratista,

CG-2 Singular y Plyral

Las palabras cuyo significado sea solamen-
te singuiar incluyen también el plural y vice-
versa, cuando el contexto lo requiera.

CG-3 Subtijulo o notas marginales
de aclaracién.

Los subtitulos intercalados ¢ notas margi-
nales que figuren en estas Condiciones Gene-
rales no deberdn considerarse como forman-
do parte de las mismas, y no deberén tener-
se en cuenta en la interpretacion de las con~
diciones de este Contrato.

CG—4 Deberes y Facultades del

: Representante del Ingeniero

Los debsres del Representante del Ingenie-
ro consisten en vigilar y supervisar el tra-
bajo: Ensayar y examinar e equipo, los ma-

_teriales que han de usarse y la mano de obra

que se emplee para la realizacién del mismo.
Ne tendrd autorizacién alguna para exonerar
al Contratista de ninguna de sus obligaciones
o deberes emanadas del Contrato, ni tampo-
€O, excepto en lo que en el presente docu-
mento o en otra parte del Contrato expresa-
mente se estipule, para ordenar trabajo algu-
no que traiga consigo demora ¢ pago adicio-
nal para el Contratante,

De vez en cuando el Ingeniero podré dele-
gar por escritc sl Representante del Inganie-

ro cvalquiera de las facultades de que esté

nRepresentante del Ingeniero” significa

“miento, por escrito, del Ingeniero.

AR i -

o=

investido aquél, debiendo proporcionar al
Contratista, por escrito, una copia de todas
las antedichas delegaciones de facultades, To-
da instruccién o aprobacién escrita dada por
el Representante del ingeniero al Contratista,
dentre de los términos de dicha delegacidn,
(perc no de otro mode), serd cbligatoria
para el contratista y para el contratante, igual
como si hubiera sido dada por el Ingeniero.
Ello son las salvedades siguientes:

a) E! Ingeniero podra desaprobar cualquier
trabajo o materiales y ordenar que los
mismos sean rechazados, eliminados ©
deshechos, aunque el Representants del
ingeniero ¢ no los haya desaprobado
antes;

Si el contratista esté descontento con al-
guna decisidén del Representante del In-
geniero ,tendrd derecho a apelar ante el
ingeniero dicha decision, quien podrd
confirmar, revocar ¢ modificar la mis-
ma.

CG-5 Cesién

El Contratista no podrd ceder el contrato
o parte del mismo o beneficio o participacidn
emanacla del mismo (con excepcién de la obli-
gacién dada a los banqueros del Contratista,
de recibir las sumas de dinero gue sean o va-
yan & ser pagadas en virtud del presente Con-
trato), sin el previo consentimiento por es-
crito del Contratante,

CG-6  Subeontratacién

El Contratista no podrd subcontratar la
totalidad del trabajo, ni tampoco subcontra-
tar parte del mismeo, sin el previo consenti-
El otor-
gamiento de dicho consentimiento no exone-
rard al Contratista de ninguna de sus obliga-
ciones y responsabilidades emanadas del pre-
sente contrato, siendo responsable de los ac-
tos, faltas y negligencias fuesen suyas, de sus
agentes y empleados.

CG-7 Idioma/s

7-1  El idioma a usarse en los documen-

tos que formen el presente contrato serd el
espafiol.

b)

7-2  Documentos mutuamente explicativos
A excepcidn de que el Contrato estipule lo
contrario, y en la medida en que lo haga, las
disposiciones de las Condicicnes Generales y

‘Condiciones de Aplicacién Particular deberdn

prevalecer sobre las de todos los demds docu-
mentos que formen parte del Contrato. Con
supeditacidon a lo antedicho, los diversos do-
cumentes constituyen el contrato se han de
tomar como mutuamente explicativos uno de
otro, pero, en caso de ambigiedades o discre-
pancias, las mismas deheran ser explicadas
per el Ingeniero, quien seguidamente deberd
dar al Contratista las insirucciones que indi-
guen en qué forma tiene que llevarse a cabo
el trabajo, con la reserva de que si, al pare-
cer del Ingeniera &l cumplimiento de dichas
instruccicnes implica que el contratista se ve-
rd obligado a sufracar gastos que, en razén
de tales ambigledades o discrepancias, el
contratista no habia calculado y tenia razdn
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de no calcuiar, el Ingeniero deberd certificar,
y el Contratante deberd abonar aqueilas su-
mas adicionales que sean razonables para
cubrir dichos gastos.

CG-8 Custodia de fos Planos.

Los planos deberdn quedar en la custodia
exclusiva del Ingeniero, pero deberdn sumi-
nistrarse &l Contratista dos copias de fos
mismos gratuitamente. Fl Contratista debe-
ré proporcionar, y hacer a sus propias cos-
tas, todas las demds copias que él necesite.
A la terminacidn del Contrato, e Contratis-
ta deberd devolver al Ingenierc todos los
Planos facilitados en virtud del Contrato,

El Contratista deberd pasar aviso por es-
crito al ingenierc © al Representante del In-
geniere, con la debida anticipacidn de todos
los demds planos o especificacicnes que se
requieran para la ejecucion del trabajo y el
cumplimiento del Contrato,

Una copia de los Planos suministrados al
Contratista en virtud de lo antedicho deberd
guardarla el Contratista en el Campamento,
debiendo estar la misma a todas las horas ra-
zonables a disposicién del Ingeniero, del Re-
presentante del Ingeniero y de toda otra per-
sona autorizada por el Ingenierc por escrito,
para que dichas personas puedan examinarla
y usarla. '

CG-9 Planos e instrucciones adicionales,

El Ingeniero tendrd entera facuitad y aute-
rizacion para suministrar al Contratista, en
fechas sucesivas en el curso del trabajo, aque-
llos planos e instrucciones adicionales que re-
sulten necesarios para la debida ejecucidn del
trabajo. El Contratista estd obligado a cum-
plir con todas las instrucciones y especifica-
ciones contenidas en los mismos.

CG-10 Trabajo Adicional

Si asi o ordenare el Ingenierc © Represen-
tante del Ingeniero, i Contratista ejecutard
trabajo adicional no contemplado en el con-
trato de acuerdo a las especificaciones que se
fe suministren.

Previa ejecucidn de dicho trabajo adicio-
nal, se celebraréd un acuerdo suplementario
firmado por las dos partes contratantes.

CG-11  Limpieza del drea de trabajo
"Durante {a ejecucidén de los trabajos de
perforacion, el Contratista deberd mantener
razonablemente limpia de basura y desper-
dicios el drea de trabajo. Al finalizar el
trabajo contratado, el Contratista deberd re-
mover, de acuerdo a las indicaciones del In-
geniero O su Representante, todas las estrue.
turas temporales, basura y desperdicios resul-
tantes de sus operaciones.

No se hard pago directo al contratista por
cumplir con el requisito de este Articulo, de-
biendo quedar incluido el costo total de [a
limpieza .en los precios cotizades por las
diversas partidas dadas en la Tahla de Can-
tidades:

CG-12 Formalizacidn del Contrate
Cuando le sea sclicitado, ¢! Contratista de-

bera celebrar y firmar un Contrato formal 4
La forma de este Contrato va anexa Y &f
parte del Documento Contractual. '

CG-~13  Garantia de Cumplimiento
El Contratista se compromete a obtengrl
cuando se le exija, una fianza de garantia de$
cumplimiento del 10% del Contrato para ¢
brir el pago de obligaciones contraidas. bajd
el mismo,  Esta fianza se exigird al momen
de la firma de! Contrato. S

CG-14 inspeccién del Aren

. Deberd considerarse que la Oferta se hy
basado en aquellos datos relativos a las con)
diciones hidroldgicas, climatolégicas y fisical]
que hayan sido indicadas por el Contratan
te en los documentos que éste haya suminis’
trado al Contratista a los fines de formular:
su oferta. No obstante, el Contratista dabed
ra inspeccionar y examinar los sitios y sug$
alrededores y deberd asegurarse (en la me;
dida de lo practicable)}, antes de presentar
su Oferta, de las cantidades y la naturaleza
del trabajo y del equipo necesario para lle.
var a cabo el mismo, debiendo en genersl
conseguir por si mismo toda fa informacién.}
necesaria (con sujecién a lo antedicho) eng
lo relativo a riesgos, contingencias y otrag}
circunstancias que pueden influenciar o afecs
tar su Oferta.,

CG-15 Suficiencial de la Oferta )
Deberd considerarse que el Contratista sa
ha asegurado antes de presentar la Oferta, de -
su idoneidad y suficiencia para la ejecucién
del trabajo, asi como de ios valores Yy pre
cios indicados en la tabla de cantidades y de
la relacidn entre los mismos. Estos valores
y precios deberdn, excepto en la medida en
que el Contrato estipule fo contrario cubrir
todas sus obligaciones necesarias para la de-
bida ejecucién y terminacién del Contrato.

CG-16 Presentacidn de un Programa

Tan pronto como sea posible, después de
la aceptacion de su oferta, el Contratista, si
se le solicita, deberd presentar al Ingeniero,
para su aprobacién, un programa en el que
conste ¢l orden en que se ha de proceder y
el métods por el que tiene la intencién de.
llevar a cabo el trabajo. Siempre que se lo*,
solicite el Ingeniero o el Representante del

-Ingeniero, deberd proporcionar, para infore |

macién del mismo, datos escritos de lo que *

-tiene dispuesto e] Contratista para la ejeci |
.cidn de proveer, usar instalaciones a cons:

truir, segln sea el caso. La presentacién de’
dicho programa al Ingeniero o al Represen-
tante def Ingeniero, y su aprobacién del mis-
me o la aportacién de los referidos datos,
no exonerara al Contratista de ninguna de
sus obligaciones ni responsabilidades emana-
das del Contrato.

CG~17 El trabajo ha de satisfacer
"~ al Ingeniero
Con 1a salvedad de aquellos casos en que
sea legal o fisicamente imposible, el Contra-
tista deberd llevar a caho el trabajo a satis-
faccion del Ingeniero .y de acuerdo con el
Contrato y deberd, ademas Lumplir y ates
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nerse estrictamente a las drdenes e instruc.
cicnes del Ingeniero sobre cualquier cuestion
{ya sea © no mencionada en el Contrato) que
afecte O se retiera al trabajo. FEl Contratista
recibird drdenes e instrucciones solemente
del Ingenierc ,0 bien {con su sujecidn a las
jimitaciones a gue se refiere la Cldusula CG-4
del presente documento) de! Representante
del Ingeniero.

CG-18 Trabajo ejecutado debe estar
de acuerdo con fos planos

Las perforaciones se han. de realizar como
se indica en los planos y conforme se esta-
biece en estos documentos, en los sitios vy con
las profundidades sefialadas en los planos
emitidos y aprohados per el ingeniers. No
se permitirdn alteraciones en los planos sin
instrucciones por escritos del Ingeniero o su
Representante.

CG-19  Cendiciones fisicas adversas .

No obstante, si en el cursc de la ejecucion
del trabajo el Contratista se encontrase con
condiciones fisicas u chbstrucciones artificia-
les que no podrian haher sido razonzblemen-
te previsias por un Contratista experimenta-
do, éste deberd, inmediatamente, pasar por
escrito aviso de ello al Representante del In-
geniero vy si, gl parecer de éste, dichas condi-
ciones fisicas u obstrucciones artificiales no
podria razonablemente haberias prevista un
Contratista experimentado, deberdn entonces
certificarlas y ef Contratante deberd pagar los
gastos adicionales en que ha ocurrido el Con-
tratista con motivo de dichas condiciones u
obsrtucciones, inclusive los gastos adecuados
y razonable por:

8) Cumplir las instrucciones que el Inge-
niero le dé al Contratista con respec-
to a las mismas, y

b) Adoptar las medidas adecuadas, apro-

badas por el Ingeniero, v las que el
Contratista tome en ausencia de ins-
trucciones especificas de aquél, a con-
secuencia de haberse encontrade con di-
chas condicionez u obstruccianes.

CG-20 Superintendencia por el Contratista

El Contratiste deberd asegurar o aportar
toda la superintendencia que se requiera en
el curso de la ejecucién del trabajo v, una
vez terminado, durante todo el tiempo que
el ingeniero considere necesario para el debi-
do cumplimiento de las obligaciones del Con-
tratista emanadas del Contrato. E! Contra-
tista © un Agente o Representante competen-
te aprobado por escrito por el Ingeniero (cu-
ya aprobacidn podrd ser suspendida en todo
momento) debera estar constantemente a
cargo del trabajo y dedicar todo su tiempo
a la superintendencia del mismo. En caso
de que el Ingenierc suspenda la referida
aprogacion, el Contratista deberd ,tan pron-
to como sea posible (habida cuenta de la
necesidad de sustituirle en {a forma que mas
abajo se detalla), después de recibir el avi-
50 por escrito de dicha suspensidén retirar
aquel agente y no smplearfe ya més en nin-
guna forme, debiic do sustituirle por  otro

agente aprobado por el Ingenierc. Dicho
sgente O representante autorizado deberd re-
cibir en nombre v representacidn def Contra-
tista las drdenes e instrucciones del Ingenie-
ro o {con sujecién a las limitaciones de Is
Clausula 4 del presente documento) del Re-
presentante del Ingeniero.

CG-21 Empleados del Contratista
El contratista deberd proporcionar y em-
plear, con el objeto de ejecutar el trabajo,

a) Solamente aquellos auxiliares técnicos
- dque posean pericia y experiencia en sus
sectores respectivos, y aquellos sub-
agentes, capataces y encargados gque sean
competentes para asegurar la debida su-
pervision del trabajo de que se han de
encargar, y

Aquella manc de obra capacitada, semi-
capacitada y no capacitada que sea ne-
cesaria para la debida ejecucion y- fina-
lizacién del trabajo en el plazo estipu-
lado.

El Ingeniero estard facultado para expre-
sar sus objeciones con respecto a toda per-
s0na, y para exigir gue el Contratista la re-
tire inmediatamente del trabajo, si estando
ésta empleada por el Contratista en o con res-
pecto a la ejecucién o finalizacién del traba-
jo, resulta que dicha persona, a! parecer del
Ingeniero, lleva mala conducta o es incompe-
“tente o negligente en el debido cumplimiento
de sus obligaciones, o si por otras razones
el Ingeniero considera que no es de desear
el tener empleada a dicha persona, fa cual
ne podrd volver a emplearse en el trabajo
sin el permiso por escrito del Ingeniero. To-
da persona que haya sido alejada deberd ser
sustituida a la mayor brevedad posible por
ctra competente aprobada por el Ingenierc.

CG-22  Localizacién

El Contratista asumird la responsabilidad
por la debida localizacién de las perforacio-
nes, determinacién de niveles v lineas de re-
ferencia dadas por el Ingeniers por escrito o
en ios planos, asi como la provisién de todos
los instrumentos necesarios para lograr Io
antes dicho. Si en cualquier momento en el
curso de la realizacién del trabajo surge ©
se presenta algin error en posicidn y los
niveles, el Contratista al solicitdrselo el In-
geniero o del Representante del Ingeneiro,
deberd a sus propias costas rectificar dicho
error a la satisfaccion del Ingeniero o el Re-
presentante del tngeniero ,a menos que dicho
error sea resultado de datos incorrectos su-
ministrados por escrito por el ingeniero o su
representante, en cuyo ¢aso los gastos de rec-
tificar el error correrdn a cargo del Contra-
tante.

b}

La verificacion de ta localizacién de las per-
foraciones y de los niveles por el Ingeniero
o por el Representante del Ingeniero, no exo-
nerara de ningtn modo al Contratista de su
responsabilidad por la exactitud de los mis-
mos, y el Contratista debera proteger y con-
servar cuidadosamente todes Jos puntos de
reflerencia, que se usen en la localizacién.
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CG-23 Vigitaneia y Alumbrade

El Contratista deberd proporcicnar v man-
tener a sus propias costas la vigilancia, lu-
ces y cercas, cuando y donde se necesiten ¢
la requiera el Ingenierc o el Representante
del Ingeniero o por toda autoridad debida-
mente constituida para fa proteccién del tra-
bajo ¢ para la seguridad y conveniencia del
publico.
CG~24 Cuidado del Trahajo

Desde el comienzo hasta la terminacidn de
los trabajos, el Contratista deberd asumir en-
tera responsabilidad por el cuidado del mis-
mo vy de todas las instalaciones temporales,
En caso de dafio y pérdide en estas instala-
ciones o en el trabajo por cualquier causa
que sea (con la salvedad y la excepcién de
riesgos exceptuados que se definen mds ade-
fante), debers reparar v reponer los mismos
a sus proplas cestas de manera que todos los
aspectos vy requisitos del Contratc se cum-
plan. En caso de que se produzca algiin da-
fio o pérdida que entre en la categorfa de
riesgos exceptyados, el Contratista, si se lo
exige el Ingeniero y en la medida en que se
fo requiera, y siempre con sujecidn a las es-
tipulaciones de la Cldusula CG-25 del pre-
sente documento, deberd reparar y reponer
fos mismos en la forma antes dicha a costas
del Contratante. El Contratista asumird tam-
bién responsabilidad por tode dafic o atraso.
gue sea ocasionade por él, con el fin de dar
cumplimients a sus obligaciones emanantes
de las Clausulas del presente Contrato,

CG-25 Riesgos exceptuados

Los riesgos exceptuados son hostilidades
bélicas (si haya declarado guerra o no), in-
vasion, actas de enemigos extranjeros, rebe-
fién, revolucién, insurreccidn o ejercicio de
poder militar o usurpado, guerra civil o (apar-
te de que fuese entre los prepios empleados
del Contratista} turmulto, conmocidn o des
orden, o agueflas intervenciones de las fuer-
‘zas de la naturaleza que ls previsicn ¥ com-
petenciz razonables por parte del Contratis
ta no pudieron preveer o razonablemeante pre-
venir. (A todo lo cual se hace referancia en
el presente documento con el térmirc de “los
riesgos exceptuados”).

CG-26  Segures

Sin limitar sus obligaciones ni responsabi-
lidades emanentes de la Cldusula CG-24 del
presente documento, el Contratista debers
asegurarse contra toda pérdida o dafio, sea
cual sea su causa (aparte de los riesgos ex-
ceptados) porque debe él asumir responsa-
bilidad en virtud de los términos del con-

trato, y en forma tal que el Contratista y

Contratante queden cubiertos de fas pérdidas

y dafios;

a) Con respecte 3 las instalaciores tempo.
rales en el sitio de trabajo hasta el va-
for entero de las wismas, incluyenda
mobiliario y efectos personales, etc., del
personal que las ocupa;

b)Y Con respecto a los raterizles equing
de repuesto, accesorics de resuesto y

otras cosas que el Contratista haya traf, 3
do a las instalaciones, hasta ef valor to.
tal de dichos materiales, equipo Y Ctrags
€Osas.

Dichos seguros deberdn formalizarse degd
pués de firmado el Contrato de trabaje. |4}
Compafifa Aseguradora, asi como los térmi3
nos del seguro deberdn ser aprobados por eff
Contratante. El Contratista, siempre que ‘s
le pida, deberd presentar al Ingeniero o' ef]
Representante del Ingenierc, la pdliza o log]
recibos de pago de las primas correspondiend
tes. 4

En el caso de caducar las pélizas, al con
der extensiones de tiempo que por causa
fuerza mayor o por la ampliacién del Contra
to de trabajo deberd actuslizar dichas pehil
73s.

CG-27 Dafies y perjulcios a terceras
personas y hienes

El Contratista (salve y en la medida e
que la Especificacidn estipule lo contrario
deberd indemnizar y mantener indemnizado
al Contratante contra todas Jas pérdidas vy re.
clamos por lesiones © dafios y perjuicios cau
sados a cualquier persona o bienes (apart
del dafio de la superficie u otros infligido
las tierras o cultivos que haya en el Emplaza
miento y que sufran los inquilinos u ocupan
tes) y que se produzcan como efecto o conse
cuencia de la ejecucidn de los trabajos, asf
como contra todos los reclamos, demandas, .
actuaciones judiciales, dafios y perjuicios,
costas, gastos y desembelsoso de cualquier
clase que sean en lo relative a las mismas.
Ello siempre con la salvedad de que nada de

lo aqui contenido podré considerarse que obli- §
ga al Contratista con respecto al Contratan- 3
te, ni tampoco indemnizarie, en lo que afects
a compensaciones o dafios y perjuicios sobre:
a}) El uso o la ocupacién permanente de i
terrenos © por los trabajos o cualquier ¢
parte de fos mismos, o {saivo en fo
que se estipula a continuacién) los da-
fios a la superficie u otros arriba men- ¥
cionados; =
b) Ei derecho del Contratante a ejecutar ui

tos trabajos o cualquier parte de los
mismos, sobre, por encima, por debajo,
dentro o a través de cuziguier terreno;

¢) Ingerencia, ya sea temporal o permanen-
‘te, en los derechos a luz, aire, paso 0
agua u otro servidumbre o cuasiservi--
dumbre, que sea resultado inevitable para &
la ejecucion de fos trabajos de acuerdo
con el Contrato;

d) Lesiones o dafios y perjuicios sufridos
por personas o hienes que resuiten de
algon actoe o descuidc realizado o co-
metide, mientras estd en viger el Contra-
to, por el Contratante, sus agentes, ser-
vidores u otros Contratistas {gue no sean
empleados por el Contratista), asi como
todos fos reclamos, demandas, actuacio-
nes judiciales, dafios y perjuicios, cos
tas, gastos y desembolses que correspon-
den a los mismos o se deriven de ellos.

o,

i
s

ENRIQUE BOLANLOS

u A C

[www. enriquebolanos.ordg


www.enriquebolanos.org

LA GACETA—DIARIO OFICIAL

471

.

Y con la reserva asimismo de que, pa-
ra los fines de la presente Cldusula, Ia
expresidn “Instalaciones” se considerard
limitada a la zona definida en fa Especi-
ficacion o indicada en los planocs y en la
que haya tierras y cultives que han de
sufrir desperfectos o trastornos como
consecuencia inevitable de la realizacidn
de los trabajos.

CG-28 Seguro contra responsabilidad civil

Antes de iniciar la ejecucién de las obras,
el Contratista {pero sin limitar sus obliga-
ciones y responsabilidades emanantes de la
Cldusula 24 del presente documento) deberd
contraer seguro conira tode dafio, pérdida
o lesién que pueda producirse a cuslguier
bien {inclusive los del Contratants) o a cual-
guier persona (inciusive empleados del Con-
tratante) por la ejecucién, o causa de la eje-
cucidn, de los trabajos o de las Obras Tem-
porales, o en el cumplimientc del Contrato,
aparte de [o que sea debido a las cuestiones
a que se refiere la resarva de la Cldusula que
antecade,

CG-2% Cantidad minima del seguro
contra responsabilidad civil
Dicho seguro deberi contraerse con un

asegurador y en las condiciones que el Con- }

tratante apruebe (cuya aprobacién no deberd
denegarse sin justa razén) y por una canti-
dad que sea por lo menos Ja indicads en el
apendice de la Oferta, y ef Contratista, siem-
pre que el Ingeniero se lo exija, deberd pre-
sentar la pdliza o las pdlizas de seguro y los
recibes de pago de las primas corrientes.

CG-30  Accidentes o heridas

de los trabajadores
Ei Contratante no tendra obligacién alguna
con respecto a dafio o compensacién que de-
ba pagarse por intervencién de la ley por ©
como consecuencia de accidente o lesidn a
trabajador u otra persona que esté empleada
por el Contratista © por un subcontratista,
con la salvedad y excepcidn del accidente o
lesion que resulte de acto u omisidn def Con-
tratante, sus agentes o servidores, y el Con-
tratista deberd indemnizar y mantener indem-
nizade al Contratante contra todo dafic y
compensacion de esta indole (con la salve-
dad y excepcidn antedicha) y contra todas
las reclamaciones, demandas, actuaciones le-
gales, costas, gastos y desembolsos, de la ca-
tegoria cue sean, que al mismo correspondan,

CG-31 Seguro contra accidentes,

etc., de los trabajadores
Ef Contratista deberd contraer seguro que
cubra dicha obligacién con un asegurador
aprobado por el Contratante {cuya aproba-
cion no deberd denegarse sin justa razdn)
y deberd prolongar dicho segure durante to-
do el tiempo en que haya alguna persona @
personas empleadas por ¢l en los trabajos, v,
siempre que se le pida deberd presentar al
Ingeniero o al Representante del Ingeniero
la poliza de seguro correspondlente y el reci-
bo de pego de la prima corriente. Ello siem-
pre con la reserva de que, en lo que afecta

a personas empleadas por un sub-contratista
ha contraido seguro que cubra sus obligacio-
nes con respecto a dichas personas en forma
tal que el Contratante esté protegido en vir-
tud de la péliza, pero el Contratista deberd
exigir de dicho subcontratista que presente al
Ingeniero o al Representante del Ingenigro,
cuando se exifa, 1a correspondiente pdliza de
seguro y el recibo de pago de la prima co-
rriente.

CG-32 Recurso en caso de no estar
asegurado ¢l Contratista

Si el Contratista dejase de contraer y man-
tener en viger los seguros a que se hace re-
ferencia en las Clausulas 26, 28, 29 y 31 del
presente documento a algun otro seguro que
tuviese cbligacién de contraer en virtud de
los términos del Contrato, tener en vigor en
seguro correspondiente y pagar la prima o
fas primas que sean necesarias para este fin,
deduciendo de vez en cuando fas cantidades
as{ pagadas por el Contratante de las sumas
debidas o que vayan a ser debidas al Contra-
tista, o bien recuperar las mismas en forma
de deuda que ha de satisfacer al Contratista,

CG-33 Forma de pasar avisos y
page de derechos ¢ impuwestos

El Contratista deberd pasar todos los avi-
50s y pagar todos los derechos o impuestos
que exijan los reglamentes, disposiciones, le-
yes u drdenes del pals, o de las autoridades
locales u otras debidamente constituidas, en
todo cuanto afecte la ejecucién del trabajo,
0 que exijan los reglamentos y constitucio-
nes de todas las entidades publicas y compa-
fifas cuya propiedad ¢ derechos sean afecta-
dos o puedan serlo de alguna forma por los
trabajos o por las Obras Temporales.

CG-34 Cumplimiento de reglamento
y disposiciones, ete,

El Contratista deberd ajustarse en todos los
aspectos a las estipulaciones de todos los re-
glamentos, disposiciones y leyes antedichas y
a las disposiciones u érdenes de las autori-
dades locales u otras debidamente constitui
das, Gue tengan aplicacion a los trabajos © a
las obras temporales, asf como a los antedi-
chos reglamentos y constituciones de entida-
des poblicas y compafiias, y deberd mante-
ner indemnizado al Contratante contra to-
das las multas y responsabilidades de toda
clase de infraccidén de cualquiera de dichos
reglamentos, disposiciones o leyes, reglamen-
tacién u 4rdenes,

CG-35 Fésiles, ete,

Todes los fdsiles, monedas, articulos de va-
lor o antiguos y estructuras Y ©Ofros restos u
objetos de interés geclégico o arqueolégico
que se descubran en el sitio de trabajo de-
berdn considerarse, en cuanto afecta al Con-
tratante y al Contratista solamente, como pro-
piedad absoluta del Contratante, y el Contra-
tista deberd tomar todas las precauciones ra-
zonables para impedir gue sus trabajadores
U otras personas se lleven o dafien alguno de
tales articulos u objetos, debiendo inmedia.
tamente después de haberse descubiarto fos
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mismos y antes de moverlos comunicar su
descubrimiento al Representante del Ingenie-
ro, levando a cabo a costas del Contratante
las' érdenes del Representante del Ingeniero
en cuantc al destino que haya de dar a los
mismos.

CG=36 Perturbacién del tréfico y de
las propiedades contiguas

Todas las operaciones necesarias para la
ajecucién del trabajo y para la construccidn
de fas instalaciones gue se necesiten, debe-
rén, en la medida que lo permita el cumpli-
miento de las estipulaciones del Contrato, lle-
varse a cabo en forma gue no cause pertur-
bacién innecesaria de fos servicios publicos
ni del acceso, uso y ocupacién de carreteras
y caminos publicos o privados u otros bienes
¢ propiedades, ya estén en posesién del Con-
tratante o de cualquier otra persona, y el
Contratista deberd tener protegido e indem-
nizado al Contratante con respecto z todos
los reclamos, demandas, actuaciones judicia-
les, dafos, costos, gastos y desembolsos de
toda fndole originados por o correspondien-
tes a dichas cuestiones, en la medida en gue
sean de responsabilidad del Contratista.

CG-37 Trifico extraordinario

El Contratista deberd poner en préctica to-
dos los medios razonables para impedir que
alguna de las vias publicas que comuniquen
con las instalacicnes sufran dafic o desper-
fecto a causa del trdfico producido por e
Contratista o por alguno de sus subcontra-
tistas, y en particular deberd escoger trayec-
tos y elegir y usar vehiculos y limitar y dis-
tribuir las cargas de manera que el tréfico
extraordinario que inevitablemente se produ-
cird al tener que desplazar equipos y mate-
riales hacia laz instalaciones, y desde él re-
sulte fimitado ‘en la medida en que sea razo-
noblemente posible, y a fin da que no se pro-
duzca dafio ni desperfecto innecesaric a di-
chas vias piblicas.

C-38 Cargas especiales

En casc de que le resultase necesario al
Contratista desplazar una © rnas cargas del
equipo, maguinaria o unidades por parte de
una via pdblica o por un puente, cuyo des-
plazamiento pueda causar desperfectos a la
via poblica o al puente si no se Heva a cabo
unea proteccion especia lo refuerzo, el Con-
tratista deberd ,antes de poner la carga so-
bre dicha via ptblica o puente, pasar aviso
al Ingeniero o al Representante del Ingenie-
ro comunicando el peso y otros datos de la
carga que hay que desplazar, junto con sus
propuestas para la proteccién ¢ el refuerzo
de dicha via pUblica o puente, A mencs que
dentro de fos catorce dias de recibir dicho
avise el Ingeniero pase una contrs orden dan-
do instrucciones de gue no es necesario di-
cho refuerzo o proteccidn, el Contratista lle-
varé a cabo las propuestas o la modificacidn
de las mismas que el Ingenierc exija, vy, si
no hay un concepio o conceptos en la Tabkla
de Cantidades en que el Contratista indique
los precios e pagar por los trabajos necesa-
rios para la proteccidn o el refuerzo antedi-

chos, fos pagos y costos de 1os Mismos debe.
rén ser abonados al Contratista por el Con.
tratante,

CG-39 Liquidacién de reclamaciones
por trifico extraordinario -
Si en el curso de la ejecucidn del trabajo g
o en alguna fecha posterior el Contratistal
recibiese algin reclamo que se refiriese a da¥
fios o desperfectos causados a las vias plbii
cas o puentes, deberd inmediatamente infors®
mar de la misma &l Ingeniero, quien negocia-R
ra la liquidacién correspondiente y abonari}
todas las sumas debidas con respecto sl reclal
mo, y deberd indemnizar al Contratista con}
respecto a las mismas y con respecto a todadg
los reclamos, demandas judiciales, dafios y#
perjuicios, costos, gastos y desembolsos qued
surjan al respecto. Siempre con la salvedad
de que, si, al parecer del Ingeniero tales re.
clamos o parte de los mismos son por ng
haber observado y cumplido el Contratista A
sus obligaciones emanantes de las clausulas ¢
anteriores del presente Contrato, y en [a me- 3
dida que asi juzgue el Ingeniero, la cantidad 2
que él mismo certifique ser asl debida por %
falta del Contratista deberd ser abonada por i
éste al Contratante.

CG40 Trifico por via atvatica :
Donde la naturaleza de las obras sea talj
que requiera el uso por el Contratista de ©
transporte por via acudtica, las estipulacio-
nes arriba consighadas en las Cldusulas
CG-37, 38 y 39 deberdn interpretarse en ef
sentido de que la palabra “via publica”
abarca asimismo a esclusas, muelles, diques,
portuarias y otras estructuras que pueden
formar parte de las vias acuaticas, y la pa-
labra “vehiculo” deberd abarcar a las embar-
caciores, con los efecios correspondientes.

CG—41

Oportunidades ofrecidas
a otros contratistas

De acuerdo con lo que requiera el Inge-
niero, el Contratista no deberéd obstaculizar
la realizacidn de los trabajos que les sean en-
comendados a todos los deméds contratistas,
empleados por el Contratante asi como @
los trabajadores de los mismos y a los
del Contratante y de todas las deméds au-
toridades debidamente constituidas que es
tén dedicados, en el sitio de trabajo © en su

- proximidad, a la realizacién de alglin trabajo

no incluido en el Contrato o que forme par-
te de alglin contrato gque el Contratante sus-
criba para alge relacicnado con el Proyecio.
De todos modos, si el Contratista, habiéndo-
selo solicitado por escrito el Ingeniero o el
Representante del Ingeniero, pone a la dispo-
sicién de alguno de tales contratistas o del

" Contratante o de alguna de tales autorida-

des carreteras o vias de cuyo mantenimien-
to el Contratista haya asumido la responsabi-
lidad, © bien si permite gue alguno de los
antedichos use las facilidades del Coniratis-
ta aue haya en la Instalacidn, o proporciona
algdn otrc servicio de cualguisr naturaleza
gue sea a alguno de los antedichos, ef Con-
tratante deberd pagar al Coniratista lo que
carresponda por diche vso o servicio, debign-

ENRIQUE BO

u A C

[www. enriquebolanos.ordg


www.enriquebolanos.org

EW

LA GACETA—DIARIO OFICIAL

473

S =
do ser la suma o las sumas s pagar del
monto que le parezca al Ingeniero ser justa

y razonable,
(G—42 Suministro de equipos,
materiales y mano de ohra

Excepto donde se especifique otra cosa, el
Contratista, a sus propias costas, deberd su-
ministrar y aportar todo el Equipo, Obras
Temparales, materiales tanto para obras tem-

rales como permanente, mana de obras (in-
clusive la supervision de la misma), el trans-

rte hasta las instalaciones y desde ellas y
en los trabajos de una parte a otra de las
mismas, asi como todas las demds cosas de
todo orden que se necesiten para la ejecucidn
y terminacién del trabajo.

CG-43 Empleo de la mano de ohra

Es responsabilided del Contratista prever
todo lo que haga falta para el empleo de la
mano de obra, ya sea de la localidad o no,
e iguaimente, salvo en lo que el Contrato es-
tipule de otro modo, para el transporte, alo-
jamientc, alimentacion y pago de los sueldos
de la misma.

CG-44 Suministro de agua

En la medida en que razonablemente lo
permita las circunstancias en la localidad, el
Contratista deberd proporcionar en la insta-
lacidn, a la satisfaccion del Representante del
Ingeniero, un suministro adecuado de agua
potable y para otros usos destinada al per-
sonal y a los trabajadores del Contratista,

CG-45 Bebidas alcohélicas ¢ licores

Como no sea de acuerdo con los reglamen-
tos v ordenanzas, y con las disposiciones u
érdenes gubernamentales, que a la sazén es-
tén en vigor, el Contratista deberd abstener-
se de importar, vender, dar, intercambiar o
de otrc modo hacer pasar & manos de otros
ninguna bebida alcohdlica ni licor, ni tampo-
¢o podrd permitir ni tolerar que tenga lugar
tal importacidn, venta, entrega, intercambio
ni ninguna forma de hacer pasar a manos
de otros tales hebidas por parte de sus sub-
contratistas, agentes ¢ empleados.

CG-46 Armas y Moniciones

El Contratista deberd abstenerse de dar,
intercambiar o de otro modo pasar a manos
de alguna otra persona o personas armas ©
municiones de cualquier clase que sean, ni
tampoco podrd permitir ni tolerar tales tran-
sacciones, como acaba de decirse.

CG-47 Festivales y costumbres religiosas

En todos los tratos que tengan con la ma-
no de obra por él empleada, el Contratista
deberd tener en cuenta todos los dias festi-
vos establecidos en el pais, asi como los dias
de descanso y las costumbres religiosas v
Otras.

CG—48 Epidemias -

En caso de que se maenifieste vna enfer-
medad de naturaleza epidémica, el Contratis-
ta deberd dar enterc cumplimiento a todas
aguelias disposiciones, érdenes y estipulacio-
nes que imponga el Gobierne a las autorida-
des locales, médicas o sanitsrias para la Ju-
¢he contra la epidemia y su eliminacién.

=

€G-49 Conducta desordenada, etc.

En tode momento, el Contratista deberd
adoptar todas las precauciones razonables pa
ra prevenir e impedir toda conducta tumul-
tosa o desordenada por o entre sus emplea-
dos, asi como para preservar la paz y para
la proteccién de personas y bienes proximos
al sitic del trabajo o contra las mismas.

CG-50 Observancia por los subcontratistas

Ef Contratista asumird la responsabilidad
de la observancia de las disposiciones conte-
nidas desde la cldusuia 43 a 49 por sus sub-
contratistas.

Todas las demds condiciones en lo que
afecta a la mano de obra y a los sueldos se-
réin las que se consignan en la Parte I,
Cldusula CG-43, seqin sea necesario.

CG-51 Néminas de la mano de obra, efc.

Si se lo sclicita el Ingeniero, el Contratis-
ta debera entregar al Representante def In-
geniero en su oficina una némina detallada,
en la forma y en los intervalos que el Inge-
niero prescriba, en la que conste el personal
de supervisién y los nimeros de las diversas
clases de mano de obra que a la sazdn estén
empleados por el Contratista en el sitio de
trabajo, junto con todos los datos relativos
al equipo que el Representante del ingeniero
requiera.

CG-52 Calidad de fas muestras,
de la ejecucién y ensayos

El Contratista deberd proporcionar todas
las facilidades, los instrumentos, maquinas,
manc de obra y materiales gue normalmente
se necesitan para examinar, medir los tra-
bajos ejecutados v la calidad, el peso o la can-
tidad de todo material que se use, debiendo
suministrar muestras de maieriales, para su
ensayo conforme las escoja y requiera ef In-
geniero.
CG-53 Costo de las muestras

Todas las muestras debera suministrarlas
el Contratista a sus propias costas si el su-
ministro de las mismas estd proyectado y pre-
visto en la Especificacidn o en la Tabla de
Cantidades, pero de no ser asi correrdn a
cargo del Contratante,

CG-54 Costo de los ensayos _

El costo de la realizacién de todo ensayo
deberd correr a cargo del Contratista si el
ensayo estd claramente proyectado y previsto
en la Especificacién o en la Tabla de Canti-
dades y estd particularizado en la Especifi-
cacion con suficiente detalle para permitir
al Contratista incluir el precio del mismo o
abarcario en su Oferta.

CG-55 Costo de los ensayos
no previstos, efc.
$i el Ingeniero ordena un ensayo que:

3} No estd proyectado ni previsto;

b) ({en los casos arriba mencionados} no
estd particularizado en {a forma que se
indica, o

c} Aun estando proyectado o pravisto en los

lugares antedichos, el Ingenierc ordena
que io lleve a cabo una persona indepen-
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¢G-62 Prérroga del plazo para fa

terminacién de los trabajos
si la cantidad de trabajo extra o adicional
de cualquier clase, o las circunstancias espe-

- ciales de cualquier natyraleza que se produz-

can resulten tales que con razdn dan dere-
cho al Contratista a una prérroga para la

terminacién del trabajo, el ingeniero deberd
- determinar la extensién de dicha prérroga.

siempre con la salvedad de que el Ingeniero

- no estd obligedo a tomar en cuenta ningin

trabjo extra o adicional ni otras circunstan-
cias especiales si el Contratista, dentro de los
28 dias despuéds de iniciarse dicho trabajo o
de surgir dichas circunstancias, o a la ma-
yor brevedad posible después de tal fecha,
no ha entregado al Representante del Inge-
niero los datos completos y pormenorizadoes
de toda demanda de prérroga de tiempe a
que se considere tener derecho, con objeto
de que su demands pueda ser investigada.

CG-62 Ni trabajo de noche ni los domingos

Con sujecién a tada estipulacidn contraria
contenida en el Contrato, en lo gue a con-
tinuacién se prevee, ninguna porcidn del tra-
bajo permanente deberd llevarse a cabo en
el cursc de la noche ni los dominges (si son
recoriocidos en la localidad como dias de des-
canso), © los dias equivalentes reconccidos
en la localidad, sin el permiso por escrito
del Representate del Ingeniero, salvo cuando
el trabajo sea inevitable ¢ absolutamente ne-
cesario para salvar vida o bienes o para [a
seguridad en la ejecucion de los trabajos, en
cuyc caso el Contratista debera avisar inme-
diatamente al Representante del Ingeniero.
Ello siempre con la reserva de que las esti-
pulaciones de la presente Cldusula no serén
aplicables en el caso de trabajo que sea coOs-
turnbre Hevar a cabo por rotacién o en das
furnos.

CG-64  Ritmo de realizacidn

La totalidad de los materiales, eguipos ¥
manc de obra que el Contratista tenga gue
aportar, asi como la forma, métodos y rapk
dez de ejecucién han de llevarse a cabc en la
forma, que satisfaga al Ingeniero. Si en al-
gin momente, al parecer del Ingeniero el rit-
ma de ejecucién es demasiado lento para ase-
gurar la terminacidn de las mismas para la
fecha prescrita, o la fecha de prérroga, el In-
geniero deberd comunicérselc por escrito al
Contratista, el cual inmediatamente deberd
adoptar las medidas que él mismo considere
necesarias y que el [ngenierc apruebe para
acelerar la ejecucion de los trabajos con el
abjeto de terminarlas para la fecha prescrita
o la fecha de prérroga. Si el Contratista so-
licita permiso para trabajar de noche ade-
mas de trabajar de dia, y si el Ingeniero con-
cede dicho permiso, el Contratista no tendra
derecho a ningln pago adicional para ello,
perc si es negado el permisc y no existe pa-
ra acelerar la ejecucién de los trabajos nin-
guna manera practica, deberd prorrogarse el
plazo para su terminacién, debiendo ser el pla-
zo adicional el gue sea solamente atribuible
a dicha negociacion. Todo trabajo de noche

deberd llevarse a cabo sin excesivos ruidos
ni perturbaciones.

El Contratista deberd indemnizar al Con-
tratante de y contra toda responsabilidad
por dafios y perjuicios debidos al ruido o a
otras perturbaciones ocasionadas mientras se
esté lievando a cabo dicho trabajo, y contra
todos los reclamos, demandas, actuaciones
judiciales, costas, gastos y desembolsos de
cualguier indole cque sean y que correspon-
den a dicha responsabilidad.

CG-65 Liguidacién de dafios y

perjuicios por demora
Si el Contratista no consigue terminar las
obras dentro del plazo prescrito en la Clau-
sula 61 del presente documente o del plazo
de prérrega, deberd abonar al Contratants
la multa que se indica en la Oferta para li-
quidacidn de dafios y perjuicios causados por
dicho retraso. Sin perjuicio de ninguna otra
forma de recuperacién el Contratante podrd
deducir el valor de la multa de las sumas
gue estén en su poder y gue vayan a pagarse
por trabajos al Contratista. El pago de le
multa no exoneraréd al Contratista de su obli-
gacién de terminar los trabajos ni de ningu-
na de sus demés obligaciones ni respensabili-
dades emanantes del Contrate. R

CG-66 Deduccidén en la liquidacién
de dafios vy perjuicios

_Si antes de terminar los trabajos de per-
foracion, alguna parte de las mismas ha si-
do certificada por el Ingenierc como termi-
nada segin los términos de la Cldusula 67
del presente documento, fos dafios y perjui-
cios a liguidar por demora, deberdn ser por
todo el periodo de demora posterior a dicha
certificacion, y reducirlos en la proporcién
que exista entre el valor de la parte certifi-
cada y el valor de la totalidad de los trabajos.

CG-67 Certificacidn de terminacién
de fos trabajos

Tan pronte como el trabajo haya sido fi-
nalizadec y aceptado satisfactoriamente y de
acuerdo con las condiciones contractuales por
el ingenierc, se extenderd un certificado de
terminacién. Con respecto a esto, puede
existir ia salvedad de gue se extienda un cer-
tificade de esta naturaleza con respecto a
cualquier parte del trabajo, antes de la to-
tal terminacidn de los mismos, al solicitarlc
por escrito el Contratista.

CG-68 Variaciones

El ingeniero podrd efectuar todas aqueifas
variaciones en las especificaciones, profundi-
dad de perforacion, gue a su parecer sean ne-
cesarios; para este fin, o 51, a suU parecer, es
de desear por algung otra razén, estd facul-
tado para ordenar al Contratista gue lleve a
cabo lo que a continvacidn se detalla:

3) Aumentar o disminuir la cantidad de
cualgquier cantidad de metros de perfo-
racién incluida en el Contrato;

b)Y Cambiar el cardcter o la cantidad de

cualquier parte de las perforaciones o

pruebas;
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R : "
ero 1977, — Yolanda Garcia de Montealegre, | Reg. No. 424 — B/U 468571. ~ Valor € 45.00
Rigistrador, — I, Argeo Miranda, Secrefario, Martin Marietta Corporation, estadournidense,

3 3

Rreg. INo. 430 — B/U 468387 — Valor § 90.00
Juvena Produits de Beaute, 8. A, Buiza, me-
giante apoderado Dr, Julidn Bendafia solicita re-
gigtro marca fabrica:
“THOMAS GAINSBOROCUGE"

laze 3. ]

‘presentada: 21 Diclembre 1976,

Opénganse. -
Registro Propiedad Industrial. Managua, 6

gnero 1877, — Yolanda Gareia de Montealegre,
Registradoy, - J. Argeo Miranda, Secretarlo,
3 3

Rep. No, 429 — B/TJ 468388 — Valor ¢ 20.00
Taboratorine Anfor, 8. A., nicaragliense, me-
giante apoderado Lic. Renato Argliells, Presi-
dente de la Junts Directiva de la misma, soli-
cita registro marca fdbrica:
“CARBETOSE"
Clase 5.
Pregentada:
Opbénganse,
Registro Propiedad Industrial. Managua, ©
Enero 1077 - Yolanda Garcila de Montealegre,
Registrador. — J. Argeo Miranda, Secretarioé
3

18 Diciembre 1978,

Reg. No. 428 — B/U 468389 — Valor ¢ 90.00
l.aboratorics Amnfor, 5. A., nicaragiiense, me-
diante apoderado Lic, Renato Argiiello, Presiden-
te de la Juntsa Dirsctiva de la misma, seolicita
registre marca f4brica:
YEE S ENTERY

Clase 5.
Presentada: 18 Diciembre 1078,
Oponganse. -
Registro Propiedad Tndustrisl., Mawxagna 7
Enero 1977, — Yolanda Gareia de Montealegre,
Regigtrador, — J. Argeo Miranda, Seeretario,
3

Reg, No. 427 — B/U 468390 — Valor € 90.00
Laboratorios Anfor, 8, A., nicaragiiense, me-
diante apoderado Lic. Renato Arvgiiello, Presi-
dente de 1a Junta Directiva de Ja misma, solicita
registro marca fabrica:
“‘CPIRINT

Clase 5.

Presentada: 17 Diciembre 1978,

Opdnganse,

Registro Propledad Industrial. Mansgua, 7
Enero 1977, — Yolanda Garcia de Montealegre,

Registrader, — J. Argeo Miranda, Sscretario.

Reg. No. 426 — B/U 468569 — Valor § 45.00
~ Laboratorios Finlay, 8. A., Honduras, mediante
apoderado Julidn Bendafia, solicita marca fabrica:

“PEDIATRIL No, 15,982
Clase 5,
Opénganse,
Regisiro Propiedad Industrial. Managua, 12

Enere de 1877. — VYelanda Garcia de Monteale~
gre, Registrador, — Uriel Silva T., Secretario.
3 3

Reg. No. 458 — B/U 460411 — Valor € 20.00

Gran Industria de Neumdtices Centroameries-

nes 8. A, “GINSA", Guatemala, Guatemala, me-

diante apoderado solicita registro marca fibrica:
"SUTUPER D J”

Clase 28.

Opénganse,

Registro Propiedad Industrial | Managus, tre-
ce Sepliembre 1975, — Yolanda Garcin de Mon-
lt:i?;egre, Registrador. ~ Urlel Silva T., Secre-

0. .

3 3

apodersdo Dr. Julisn Bendafia soliclta registro
marea:

“EMBECO
Clase 19.
Presentada: 6 Diciembre 1976,
Opénganse,

Registro Propiedad Industrial. Managus, 11
Enero 1977, - Yolanda Garci ade Montealegre,
Registrador, — J, Argeo Miranda, Seere;ar;a.

Bep. No. 406 — B/U 469319 — Valor § 45.00
Hdgard Navarrette Vega, nicaragiiense, perso-
nalmente solicita registro marca fabrica:

“BIMBO CLUB”
Clase 30,
Presentada: 18 Diciembre 1878,
Opénganse.

Regisiro Propiedad Industrial, Managua, 11
Enero 1877. — Yolanda Garcia de Montealegre,
Repistrador. — J, Argeo Miranda, Secretgric;

Reg., No, 412 -~ B/TJ 469232 — Valor @ 20.00

Compafila Licorera de Nicaragua, 8. A, nica-
ragiiense, mediante apoderade Dr, Gonzalo So-
16rzano, solicita registro marca fabrica:

“DON ALFREDO™

Clage 33.

Presentada:

Opénganse.

Registro Propiedad Industrial. Managua, 14
Diciembre 1976, — Yolanda Garcia de Monteale-
gre, Registrador. — J. Argeo Miranda, Secre-
tario. -

2 Diciembre 1876.

3 3

Reg. No. 407 — B/U 469318 — Valor & 45.00
Fdgard Navarrete Vega, nicaragiiense, perso-
nalmente solicita registro marca fabrica:

‘PAN BIMBAOY
Clage 30,
Presentada: 16 Diciembrs 1878,
Onponganse.

Repistro Propiedad Industrizl. Managua, 13
Fneva 1977, — Yolanda Carcia de Montealegre,
Registrador. — J. Argeo Miranda, Secretario.

3 8

Reg. No. 538 — B/U 438805 — Valor ¢ 45.00

EBristol-Myres Company, Estadounidense, me-
diante apoderado, Dr, Franklin Caldera, solicita
registro marca fabrica:

“DATRIL”
Clase 5.
Presentada: Ventitrés Septiembre 1976.
Cpéngase,

Regisiro Propiedad Industrial. — Managus, 8
Octubre 1876, — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador. - Analucia Silva, Secretaria.

: 3

Reg. No. 539 — B/U 438812 . Valor § 45.00

Joseph H. Seagram & Sons, Inc, estadouniden-
se, apoderado, Franklin Calders, solicita regis-
tro marca:

“PAUL JONES

Clase 33.

Pregsentada:

Opbngase.

Registro Propiedad Industrial — Managus, 8
Septiembre 1976, — Yolanda Garcia de Monte-
alegre, Registrador. — Analucia Sflva, Secreta-
Tia. 3 3

Reg. No. 540 -— B/U 436812 ... Valor & 45.00

Sir Rebert Burnett & Co, Limited, inglesa apo-
deragdo, Franklin Caldera, solicita registro mar-
ca:

Dieciocho Agosto 1976,

CBEURNETT R
Clase 33,
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Presentada:

Opdngase,

Registro Propisdad Industrial, — Managua, 3
Beptiembre 1976. — Yolanda CGarcis de Monte-
alegre, Registrador. — Analucia Silva, Secreta-
ria. 3 3

Veintigéis Agoste 1976,

Reg. No. 541 — B/U 436811 — Valor @ 45,00

William Longmore & Company Limited, esco-
¢esa, apoderado, Franklin Caldera, solicita regis-
tro marea:

"WILLIAM LONGMORE"

Clase 33.

Presentads: Dicisiete Julic 1978,

Opébgase,

Registro Propiedad Industrial. — Managua, 2
Agosto 1976, — Yolanda Qarcia de Montenlegre,
Registrador. - Analuela Bilva, Secretaria,

3 3
Reg. No. 542 - B/U 436810 - Valor @ $0.00
Life Savers, Inc, estadounidense, mediante

apoderado, Dr. Franklin Caldera, solicita regls-

tro slogan:

"SI NO TIENE HOYO NO ES SALVAVIDA™
Para: Proteger publicidad de la marca Sal-

vavidas,
Clase 30.
Presentada:
Opéngase.
Registro Propiedad Industrial, — Managua, 29

Septiembre 1876, — Yolanda Garcia de Monteale-

gre, Registrador. — Analecia Silva, Secrefaris.

2 3

Veinticuatro Julio 1878,

Reg, No, 548 - B/U 438700 — Valor @ 45.00

E. R. Squibb & Sons. Ine., estadoynidense, apo-
derado, Dr. Franklin Caldera, solicita registro
mares,

"RUBRANOVA”

Clase 5.

Presentada;

Opdéngase,

Registro Propiedad Industrial, — Managua, 10
Noviembre 1976, — Réger Quintanilla Gonzilez,
Registrador, — Analucla Silva, Secretaria.

3 3

Reg. No., 840 -— B/U 439110 — Valor @ 45.00
Botica Francess, Sociedad An6nima, costarpi-
cense, apoderado, Dr. Feanklin Caldera, solicita
registro marca fibrica:
“CARDIF R

Veintidés Octubre 1978.

Clase 3,

Presentads:

Opdéngase.

Registro Propledad Industrial, — Managua, 16
Noviembre 1876. — Roéger Quintanilla Gonzdlez,
Registrador. — Analucig Silva, Secretaria.

: 3 8

Reg. No, 550 — B/U 436439 — Valor § 45.00

Veinte Octubre 1876,

Glaxo Laboratories Limited, inglesa, apodera-

do, Dr, Franklin Caldera, solicita registro marca
fabrica:
: YTETRAVATEY
Clase 5.
Presentada:
Opdngasa,
Registro Propiedad Industrial, — Managua, 21
Beptiembre 1976. — Yolanda Garcia de Monteale-
gre, Registrador. — Analucia Silva Secretaria,
3 3

Reg. No. 551 — B/U 436437 — Valor € 45.00
British-American Tobaceo Company, Limited,
inglesa, apoderade, Dr. Franklin Caldera, solici-
ta registro marea:
"HERITAGE"

Treintiuno Agosto 18578,

Clage 34.

Presentada: Diez Sepliembrae 1978
Opéngase.

Registro Propiedad Industiial, - Managua, 29

S
Septiembre 1876, — Yolanda (Garcia de Montegle.,
gre, Registrador. — Analucia Silva, Secretayly 7

3 3

Renovaciones de Marcas

Reg. No. 632 —— B/1J 470307 — Valer § 4509
E, Merck Alemana, mediante apoderao, Serg
Lacayo Martfnez, solicita renovacidén mareg
fabrica:
“EMERCK” ’ No.
Clase 5,
Registro Propiedad Industrial. — Mana,
Enero 1977, - Yolanda Garcia de Montealegry
Registrador, — Uriel Silva T., Secretario.

3 2

Reg, No. 633 — B/U 470308 — Valor § 45003
E. Merck Alemans, mediante apoderao, Serglg ™
Lacaye Martinez, solicita renovacién marca de )’
fabrica: '
“EMERCK™ No.

Clase 1.

Registro Propledad Industrial. — Managua 24
Enero 1977. — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador, — Urlel 8ilva T, Secretario.

3 2

Reg. No. 420 — B/U 468576 — Valor § 45.00°
Bayer Aktiengesellschaft, alemana, mediante
apoderado Julidn Bendafia S., solicita renovacién
marca fdbrica: .
“OPTUNAL"Y No. 16,6413
Clase 5.
Registro Propledad Industrial. Managua, D. N, "
13 de Enero 1877. — Yolanda Garcia de Mon-
tealegre, Registrador. — Urlel Silva 1., Secreta.
rio. 3 3

8812 "

Reg, No. 419 — B/U 468577 — Valor & 45.00

Bayer Alktiengesellschaft, Leverkusen, Alema-
nia, mediante apoderado Dr. Julidn Bendafia Sii-
va, solicita rengvacidn mareca fabrica:
“UPIXON?

Clase 5,

Registro Prepiedad Industrial. Managua, 12
Enero 1977. - Yolanda Garciz de Montealegre,
Registrador. — Uriel Silva T., Secretario.

3 2

No. 8,131

Reg, No. 418 — B/1J 468578 — Valor @ 45.00

Laboratorios Rarpe, 8. A, nicaragiiense, me-
diante apederado Julidn Bendafia Silva, Solicita
renovaeién marea fabrica:
“ALIVITA"

Clase 5,

Registro Propledad Industrial. Managua, trece

No. 16,543

Enero 1977. — Yolands Garcia de Montealegre,

Registrador. -~ Uriel Silva T., Secretario,
P DALt 3

Reg. No. 417 - B/1F 468579 -~ Valor ¢ 4500

Laboratorios Rarpe, S. A., nicaragilense, me-
diante apoderado Julidn Bendsfia HSilya, solicita
renovacién marca fabrica:
“DULSOL?

Clase 5.

Registro Propledad Industrial, Managua, doce
Enere 1877. -~ Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador, — Uriel Silva 7., Secretario,

3

No. 16,457

Reg. No, 423 — B/U 468573 — Valor ¢ 45.00

El Gallito Industrial Limitada, costarricense,
mediante apoderado Dr. Julidn Rendafia Silva,
solicita renovacién marea firica:
“MORENITO™

Clase 30.

Registro Propledad Tndustiial, Managus, 13
Eners 1877, — Yolanda Qaroin e Montealsgre,
Registralor. — Uriel Silva 1. Sccoprefario.

3 3

No. 16,683
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peg. No. 422 — B/U 468574 — Valor & 45.00

Bayer Autiengesellschaft, L.everkusen, Alema-
pig, mediante apoderade Dr. Julidn Bendafie Sil-
va. solietta rencvacién marea fdbrica:

“HROMOSALY No. 18,274
Clase 9.
Registro Propiedad Industrial. Managua, 12
Enero 1877, — Yolanda Garcia de Montealegrs,

Registrador. — Uriel dilva T, Secretario. ¥ 3

Registro Propiedad Industrial. Managua, 8
Enere 1977, - Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador. — Uriel Silva T, Secretario,

Reg. No. 526 -— B/UI 469271 — Valor ¢ 30.00
Permatex Company Inc., Brooklin estadouniden-
se, se Tusiond con la sociedad Permatex Compani
Ine., Fiorida, estadounidense, titular marcas fa-
hrica:
“pERMATEX"

Reg. No. 421 — B/U 468575 — Valor § 45.00 o 5 No. 13,574
Laboratorios Rarpe, 8, A, nicaragliense, me | ase v, N
diante apoderado Julitn Bendafis Silva, solicita P Eh TEX No. 13,575
L thprica: No. 16456 | PERMATEX" No. 13,578
’ Clase 18, '
Clase 5. s . .

istro Propiedad Industrial. Mana fre- Registro Propiedad Industrial - Mansgua, 8
cf;:ﬁ:am 19?7.p-— Yolanda Garcia de L%g;eale- Enero 1976. — Yolanda Garcia de Montealegre,
gre, Registrador. — Uriel Silva T., Secretario. Registrador. — Uriel Bilva T, Seeretario.

3 3 -

Pateﬁtes de Invencién

Reg. No, 53¢ — B/U 460565 - Valor ¢ 45.00
Atlantie Richfield Company, mediante apode-
rade solicita registro Patente de Invencién:
«“METODO ¥ APARATO PARA GENERAR
ONDAS SISMICAS"
Opdnganse.
Registro Propiedad Industrial.

Managua, P
Dictembre 1876, —

volanda Garcia de Monteale-

gre, Reglstrador, — J. Argeo Miranda, Secreta-
rio. 31
Reg. No. 682 — B/U 468886 —- Valor G 45.00

Milton Guerrere, mediante gestor oficioso, soli-
sits Patente Imvencion sobre:
TPROCEDIMIENTO PARA RECUPERAR b'd
AISLAR LA SOLASODINAY Caso P-Ni-23 82.

Oponganse.

Registro Propiedad Industrial. Managua, 10
Tmera 1977, ~— Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador, — J. Argeo Miranda, Secretario.
Reg. No. 683 .- B/U 469897 .. Valor € $0.00

Bayer Aktiengesellschaft, mediante apoderado,
solicita registro Patente Invencién sobre:
“pROCEDRIMIENTO PARA LA PRODUCCION
DE NUEVAS N { AMINOACILAMINOFENIL)
ACETAMIDINAS, PROCEDIMIENTO PARA LA
PRODUCCION DE FREPARADOS ANTIHEL
MINTICOS A BASE DE LAS MISMAS Y PRO-
CEDIMIENTC PARA EL TRATAMIENTO DE

HELMINTIASIS CON LAS MISMAR”
Caso P-Ni 2662,

Qpdnganse.
Registro Propiedad Industrial. Managua, 10
Enero 1977. - Yolanda Garciz de Montealegre,

Registrador, — J. Argeo Miranda, Secretario.
3

Reg. No, 684 — B/U 469898 — Valor ¢ 90.00

Pedro CGrau Triana, mediante gestor oficloso,
solicita registro Patente Invencion sobran
METODO PARA LA ORTENCION DE BACA-
ROSA CRISTALIZADA CON SABOR Y AROMA

NATURAL”

Opdnganse.

Registre Propiedad Tndustrial. Managua, 10
Enero 1977. — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador. -— J. Argeo Miranda, Secretario.

Cambios Razon Social

Reg. No. 525 — B/U 469308 - Valor @ 145.00
Laboratorics Labaz, frencesa, cambid su Razén

Social por “Labaz” francesa, titular marca fd-

byica:

YL A B AZY
Clase 9.

No. 23,503

Traspaso de Marcas

Reg. No. T49 — R/F 471130 — Valor § 75.00
Constantine Campos Paiz, nlcaragiiense, trase

past a la socledad Industrias El Caracol, Sociedad

Anonima, nicaragiiense, marcas fabrica:

No. 25,691
“PERMAROMA”
“EL CARACOL”

Ng. 16,544
No. 14,150

Ve
Pa.

No. 28,511

Todas clase 49,

Anotadas: Paginas, 230, 228, 229, 222 v 231,
tomo III Resoluciones fecha, 21 Enero 1977,

Fegistro Propiedad Tndustrisl, — Managua, 27
Bnero 1977, — Yolanda Gsrcia de Montealegre,
Registrador. — Uriel Silva T., Secretario, 1

Reg. No. 617 — B/U 462916 — Valor ¢ 30.00

Laboratorios Ferrer S. L., espafiola, traspasé
a la Sociedad Laboratorios Robert, 8. A., espafiola,
marcus de fabrica:

SN ATROCITRALY Nh, 26,425
EHNZIMOS ALY No. 26,426
A LGIOSPRAYY No. 26,424
N ATROBISMOL” No. 26,428
«rRIPLEROBERT No, 26423
Todas clase 9.
Anotadas: Pdginas 220, 213, 222,
221, 219, Tomo 111 fechz 19 Knero
1977.
Registro Propiedad Industrizl. Managua, 2%

Enero 1977

— Yolanda Garcla le Montealegre, Re-
glatrador.

.. Uriel Silva T., Secretario.
1
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SECCION JUDICIAL

Remates

Reg. No. 1039 — R/F 517122 — Valor § 90.0C

Diez y ireinta mafiana veintiocho Febrero afic
en curse este Juzgado subastard vehiculo mar-
ca Daisun Ranchera doble cabina; afio, 1974,
rnodelo, UNL 620; chasis, $00843; motor, 323200;
colar azul,

Base: Once mil cdrdobas.

Ejecuta: Crédito Automotriz 8. A. vs. Norma
Delgado Rodriguez.

Dado Juzgado Tercers Civil Distrite. Mana-
gua, dieciocho de Febrero de mil novectenfos se-
tentistete. - A. Morgan Pérez, Juez, - Rosa
Delfina Cruz G.. Sria. 3 1

Reg. No. 956 — R/F 516718 — Valor & 180.00
Cuatro tarde, préximeo veinticineo Febrero €o-
rriente, esta oficina, subastardse ristica deno-
minada “TAYGIUIAYY, ubicada faldas cerro Mom-
badho, jurisdicelén Granada, extension 3,008
manzanss, lindante: Oriente, Lago Granada,; Po-
niente, Hacienda La Asuncion; Norte, Bl Char-
co v ofra; Sur, La Calera y otra. Inscrita No.
1070, folios 50/1, Tomo 59, Registro Publico Gra-
nada. Mejoras: Casa Hacienda, casa mandddor,
tres casas para cuidadores; pila, cal y canto; sie-
te eorrales; pozo v pila, propia para ganaderia.

Base suhasta: ¢ 176,105.10.

Estricto contado.

Fjecucién: Banco Nacional de Nicaragua con-
tre Suc. Bartolamé Viguez Ruiz y FEddy Viguez
Polex.

Dade Juzgado Segundo Civil Distrite Managua,
diez Febrero mii novecientos setientisicte, — Pe-
dro Hscobar Sequeira, Juez Segundo Civil Is-
trito Managua. — Marcio Alvarez Cano, Srio,

2

Reg. No. 958 — R/F 4636834 — Valor ¢ 90.00

Tres tarde veinticuatro Febrero corrienté su-
bastardse Sumadora Eléctrica NCR, modelo Class
14AC; Una Registradora Victor modelo 377~
0240,

Hijecuta: Municipalidad Granada z Rubén Cas-
{ro.

Base: Dos mil trescientos cérdobas,

Estricto contado.

Oyense posturas,

Juzgado Civil Distrite. Gransada, veintiocho
Pnero, mil novecicntos setentisiete. -- Enrigue
Clisneros, Secretario.

3 2

Reg. No. 957 — R/F 516814 - Valor € 135.00

Diez la mafiana, uno Marzo corriente afio, Io-
cal este Juzgado venderase en subasta finca ure
bana extensién 300 varas cuadradas, ubicads Ba-
rrio Napoletn scbre guinta calle sureste, esta
ciudad, lindante: Norte, quinia calle sureste en-
medio: Sur, terreno Angela Fonseca de Re; Orien-
te, Leonardo Olivas; Occidente, Sucesion Arman-

do Rios ingerita. No. 40477, tomo 550, folio
196, asiento primers, Registro Pablico este De-
partamento,

Base; Dieciocho mil cdrdobas,

Posturas: Estricto contado.

Hjecuta: Julic Martinez Repuesios, S. A. a
Abelarde Cuadra Mendoza.

Dado Juzgado Tercero Civil Distrito Managua,
a los cuatro diagz Febrero mil novecientos seten-
tisiote. — Antonic Morgan Pérez, Juez Tercero
Civil Distrito Managua.

3 2

%
eg. No, 985 — R/F 516886 - Valor ¢ 45.00
Diez la mafiana veinticuatro Febrero COTrrienty
afio, local este Juzgado, venderdse al martiyq..
automévil Mazda, modelo 808, aflo 1075, coloy ii‘
ta, chasis No. STC-304262, moter No. TCF-88557 7
cuatro cilindros.
Base: Diecisiete mil cordobas. )
Ejecuta: Julioc Martinez Repuesios, 8. a,
Dora Ma. Duarte de Castillo, Nilda Mufioz v
de Fonseca y Norman Castillo Ramirez. ;
Oyense posturas legales, .
Dado Juggade Tercero Civil Distrito Manag
a cuatro dias de Febrero de mil novecientos
tentisiete. — Antonio Morgan Pérez, Juer Te
cere Civil Distrite Managua., — 1

N Titula Supletorio

Reg. No. 982 — R/F 486089 — Valor § 135.00
Estebana Gémes Goémez, sclcita titulo suple
rio de predic rastico en la Comarca “ILos Arg
dos” con ochenticinee varas una fercia Norta,
ochenticineo varas una Tercia Sur, noventicin
varas una tercia Este, y sesentiséis varas, O
te, lindante: Norte, Fidelia Gémez; Sur, Maria;
Cleotilde Goémez; Hste, Rafael Salgado y Oeste,
Pelipe Florian.

Opdnganse. :
Juzgado Local Unico de Mozonte, Departa-
mento de Nueva Segovia, dos de Febrero de mil
noveciehios setentisiete. —— Felipe Floridn Gée
mez, Juez Loeal Unico de Mozonte. .

3 1%

—— M

o SOLICITUDES DE ADOPCIONES DE
MENORES ERNESTC ¥ MAURICIO

Reg. No. 487 — B/U 469638 — Valor § 90.00

Per Eklund v Lesley Francés Watson Eklund,
solcitan autorizacién judicial para adoptar me-
nor Erneste, expgsito del Hoger Temporal In.
fantil,

Opimganse. . )
Juzgado Primero Civil Distrite. Managua, Ene-
ro veintiune, mil novecientos setentisiete. -~ Il
defonsa Paima Martinez, Juez — Lil Guerrero, 3
Secretaria. 3 3

Reg. No, 488 -— B/U 488640 — Valor § 90.00
Gideon Kantor y Francoise Kantor, solicitan
autorizacién judicial para adoptar menor Mau-
ricio, expdsito del Hogar Temporal Infantil
Opinganse.
Juzgado Primero Civil Distrito. Managus,
Enero diecinueve, mil novecientos setentisiete. —

TIldefonss Palma Martines, Juez — Lil Guerrero,
Secretaris. 3 3
e #

SOLICITUD DE REPOSICION DE OBLIGACION §
RENTARBLE CERTIFICADA DE INDESA 3

Reg. No. 751 — R/F 471384 — Valor ¢ 135.00°

Se informa a solicitud de parte interesada, que”
el titulo de Inversion *“Obligacién Rentable Cer-
tificada” emitido por Indesa, se ha extraviado,’y
que corresponde a la siguiente descripeién:

No. MONTO EMISION %

4581-ID ¢ 32,608.00 § afios 12/Julio /1972

Sw titwar golicita Is reposicién correspondien-
te. Dre 1o haber oposici6n dentro de un plazo de
treinta dias a partir de la primers publicacién de
este aviso, por este medio ze efectuara la repo-
sicitn, dejando sin valor los titulos originales ob-
jeto de la misma, — Jorge Aguerri II., Vice-Ge-
rente.

PLAZO

3 2

INDICE e INDICADOR de “La Gaceta”: Se publican log ding Lunes;
Indice va como Suplemento.
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